
 

 

 

 

 

Β1.   

ΚΕΙΜΕΝΟ 2 : Αυτός όμως, (κύριοι) δικαστές, και βρέθηκε (έζησε) στην Ασία 

και έναν πολύ γενναίο άνδρα, τον πατέρα του, βοήθησε πολύ στους 

κινδύνους, παρηγόρησε στις ταλαιπωρίες, συγχάρηκε στη νίκη.  Και αν η 

Ασία έχει κάποια υποψία τρυφής, οφείλουμε να επαινέσουμε τον Μουρήνα, 

επειδή είδε την Ασία, αλλά έζησε στην Ασία με εγκράτεια. 

ΚΕΙΜΕΝΟ 3 :  Αλλά λίγο αργότερα ο γιος του πέρασε έφιππος μπροστά 

από το στρατόπεδο των εχθρών και από τον αρχηγό των εχθρών με αυτά 

τα λόγια προκλήθηκε σε μάχη:  «Ας μονομαχήσουμε, για να κριθεί από την 

έκβαση της μονομαχίας πόσο ο Λατίνος στρατιώτης ξεπερνά τον Ρωμαίο 

σε ανδρεία».  Τότε ο νεαρός, έχοντας (ή επειδή είχε) εμπιστοσύνη στις 

δυνάμεις του και παρακινημένος (ή επειδή παρακινήθηκε) από την 

επιθυμία του για μάχη, αντίθετα με την διαταγή του υπάτου όρμησε στον 

αγώνα· και γενναιότερος από τον εχθρό, τον διαπέρασε με το δόρυ και τον 

απογύμνωσε από τα όπλα.  Αμέσως οι εχθροί ζήτησαν τη σωτηρία στη 

φυγή.  Αλλά ο ύπατος, όταν επέστρεψε στο στρατόπεδο, τον νεαρό, με τις 

ενέργειες του οποίου (ή χάρη στον οποίο) οι εχθροί είχαν τραπεί σε φυγή, 

τιμώρησε με θάνατο. 

 

Β2α.  

1. Λάθος 

2. Λάθος 

3. Σωστό 

 

Β2β.   Χαρακτηριστική για την κλασική εποχή είναι η λογοτεχνική 

αναγέννηση που σηματοδοτείται από το «κίνημα των Νεωτέρων»: 

μεταφυτεύεται στη Ρώμη το «μονερνιστικό» ρεύμα της λογοτεχνικής 

σχολής του Καλλιμάχου. Οι «νεωτερικοί» ποιητές δημιουργούν πολύ 

καλοδουλεμένα ποιήματα, τα οποία διακρίνονται για τη συντομία τους, το 

σκοτεινό και υπαινικτικό ύφος, την εκλέπτυνση και τη λογιότητα. 

Πρόκειται για λυρική και ελεγειακή ποίηση, επύλλια και επιγράμματα. 
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Β3.   

1. permotus – μοτοποδήλατο 

2. vidit – ιδέα 

3. vixit – βιταμίνη 

4. miles - μιλιταρισμός 

5. fugā - αναπόφευκτος 

 

Γ1.    

ficu/fico praecoci 

diebus 

proxime 

Huic 

iudex 

fortia  -  fortiter 

patrum vestrorum 

magnopere/magno opere - magis 

fili 

eventuum 

vim 

 

Γ2.   

dic - dicere 

cauti erunt 

confisuros esse 

futuri sitis - sunto   

visi essemus 

Congrederis/congredere – congredereris/congrederere 

cretu – conspectum es 

permovendi  

ruituri fuistis 

transfigendus est  

multemus 

 

Δ1. α) Et habente Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare 

debemus. 

β)  nolite tutari patriam – ne tutati sitis patriam  

 

Δ2.  α)  ut singulāris proelii eventu cernātur:  δευτερεύουσα επιρρηματική 

τελική πρόταση, που λειτουργεί ως επιρρηματικός προσδιορισμός του 

σκοπού στο ρήμα congrediamur της κύριας πρότασης. 

 

quanto miles Latīnus Rōmāno virtūte antecellat: δευτερεύουσα πλάγια 

ερωτηματική πρόταση που λειτουργεί ως υποκείμενο στο ρήμα cernatur. 



 

β)  Carthagine:  απρόθετη αφαιρετική στάσης σε τόπο στο decerptam esse 

(απρόθετη, γιατί είναι όνομα πόλης) 

opibus: αφαιρετική οργανική του μέσου στο confidere  

adiumento: δοτική κατηγορηματική του σκοπού στο hic μέσω του 

συνδετικού ρήματος fuit  

paulo:  αφαιρετική οργανική μέτρου ή διαφοράς στο post 

morte:   αφαιρεική οργανική της ποινής στο multavit 

 
 


